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VerschlieBt mehrere Formate, ohne das Werkzeug wechseln zu mussen
3anauBaeT pasHble hopmaTtbl 63 CMeHbI NPecc-(opMbl
Cierra diferentes formatos sin necesidad de cambiar los moldes
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eine innovative
die automatisch

D E MAGIC ist

Schalensiegelmaschine,
verschiedene  Schalenformate  erkennen  und
verschlieBen kann, ohne dass das Werkzeug
gewechselt werden muss. DarUber hinaus kann
mit der Ausfohrung MAGIC 2.0 in StoRzeiten die
Produktionsgeschwindigkeit verdoppelt werden.

PRODUKTION UND LEISTUNG:

Die Verpackungsmaschine MAGIC 2.0 kann wie

folgt eingesetzt werden:

- einfache HeiBversiegelung, mit vorgeformten
Schalen aus unterschiedlichen Materialien, auf
denen die Folie verschweiBt wird

- Verpackung unter Schutzatmosphare (MAP),
wobei die Luft in der Schale durch eine Mischung
aus konservierenden Gasen ersetzt wird, um die
Haltbarkeit des Produktes zu verldngern

- Skin-Verpackung mit und ohne Uberstehendem

R U ABTOMaTNYeCKas MalLHa ANs 3anankun I0TKOB

mog. MAGIC — 370 peBosoLMOHHas MalnHa,

KoTopasi B COCTOSIHAM aBTOMaTUYeCK/ pacrno3HaBaTb

1 3anavBaTtb JIOTKU pasHbix ¢opmaTtoB 6€3 CMeHbl

npecc-popmbl. Kpome Toro, B Bepcun MAGIC 2.0,

CKOPOCTb MOXeT BbiTb yBeNnMyeHa B ABa pasa, YTobbl
CnpaBnsTbCs C NMKOBOW NMPON3BOAUTENBHOCTBHO.

MPON3BOOUTENIbHOCTb M OBbEM PABOTbI:
YnaxkoBoyHas mawuHa MAGIC 2.0 BeinonHsieT pabounii
LMK B CNEQYIOLLNX PEXMMAX:

- mpocTasi 3anaiika roTOBbIX JIOTKOB TMEHKON U3
pasHbIx MaTepyanos,

- ynakoBka B  MoauduuMpoBaHHoW  atMocdepe
(MAP), cnyxatas ons yBenmyeHnsi cpoka XxpaHeHust
NpoayKkTa, C 3aMeHON BO3hyXa B NOTKE Ha CMeCb
rasos

- Skin-ynakoBka ¢ BbICTynawowymMm WM He
BbICTYMaloLWyM  NpogykToM.  néHka  MnoTHO
npuneraet K NPOAyKTy 1 co3paét adhdeKT BTOPOIA

E La termoselladora automética mod.

MAGIC es una maquina revolucionaria
capaz de reconocer y cerrar autométicamente
distintos formatos de bandejas sin tener que
cambiar el molde. Ademas, con Ia version MAGIC

2.0 es posible duplicar Ia velocidad, para poder

hacer frente a los picos de produccion.

PRODUCCION Y CAPACIDAD:

La envasadora MAGIC 2.0 es capaz de trabajar en

los siguientes modos:

- Termosellado simple, con bandejas preformadas
de diferentes materiales, sobre las cuales se
sellard el film.

- Envasado en atmosfera modificada (ATP), para
aumentar la vida util del producto sustituyendo
el aire presente en la bandeja con una mezcla de
gases de conservacion.

- Envasado Skin con o sin producto sobresaliente.

Produkt. Bei dieser Methode liegt die Folie wie
eine zweite Haut an dem Produkt an, wodurch
bei einer verldngerten Haltbarkeit seine Form und
Frische erhalten bleiben und seine Charakteristiken
hervorgehoben werden.
Die Maschine kann abhangig von den Eigenschaften
des zu verpackenden Produktes und der verwendeten
Materialien im Siegel-Modus bis zu 15 Takte/min.,
im MAP-Modus bis zu 12 Takte/min. und im SKIN-
Modus bi zu 7 Takte/min durchfUhren.

SICHERHEIT UND ZUVERLASSIGKEIT:

CAVECO entwickelt seine Maschinen mit groBter
Sorgfalt: Sie verfugen Uber eine maximal optimierte
Ergonomie und intuitive, benutzerfreundliche
Bedienoberfldchen, wobei die Touchscreens auf die
Kundenbedurfnisse abgestimmt werden kdnnen und
den Mitarbeiter bei der Bedienung der Maschine
anleiten.

KOXW  NPOAyKTa, COXPaHss HEU3MEHHOW ero
dopMy M CBexXeCTb, a TakXe nopyépkmBas ero
XapakTepUCTUKN 1 rapaHTUpys BbICOKMA CPOK
rOAHOCTY.
MatmHa MoXeT rapaHTpoBaTb15 LMKIOB/MUH. npu
paboTe B pexxume 3ananky 1 go 12 uyknos/MuH npu
pa6oTe B pexume MAP nnmn 7 unknos B pexume SKIN,
B 3aBNCVMOCTN OT XapakTepUCTUK YnaKoBblBaeMOro
npogykta M XapakTepuCTUK  WCMOMb3yeMblX
marepuanos.

BE30MACHOCTb 1 HALEXXHOCTb:

KomnaHnus CAVECO vypensieT 6onbluoe BHUMaHue
MPOEKTUPOBAHMIO  CBOEro  06opydoBaHus:  MOWUCK
Haunyylen BO3MOXHOW 3ProHOMUKU W co3pdaHue
VHTYWUTUBHOFO U  MPOCTOFO B  MCMOSIb30BaHUM
VHTepdeiica MyTeM MNepcoHan3aLum CEHCOPHOro
aKpaHa Ansi obrneryeHws B3aMMOLENCTBUSI YenoBeka
C MaWwHOM  ONs  Hawnydlwei  aKcniyaTauum
obopynoBaHus.

De esta manera, el film se adhiere y crea una

segunda piel sobre el producto, para mantener

intacta su forma y su frescura, resaltar sus

caracteristicas y garantizar una mayor vida Util.
Cuando se trata de termosellado, esta maquina
puede realizar 15 ciclos/minuto; en cambio,
para el envasado mediante los sistemas MAP o
SKIN, puede efectuar, respectivamente, hasta 12
y 7 ciclos/minuto, segun las caracteristicas del
producto que se ha de envasar y de los materiales
que se utilicen.

SEGURIDAD Y FIABILIDAD:

CAVECO presta mucha atencion y dedicacion al
disefno de sus maquinas: busca la mejor ergonomia
posible y crea interfaces maquina-operador
intuitivas y faciles de usar, personalizando las
pantallas tactiles que quiardn al usuario para
utilizar la maquina de la mejor manera posible.

MAGIC

VORTEILE:

Die Maschine ist zum Verpacken einer groRen
Bandbreite von Lebensmitteln geeignet: Fleisch,
Fisch, frische und tiefgefrorene Fertiggerichte,
Gastronomie- und Milchprodukte, frisches Geback
etc. Sie ist komplett aus Edelstahl und der
Aluminiumlegierung Anticorodal gefertigt, weshalb
sie in jedem Produktionsbereich eingesetzt werden
kann - auch in den kritischen, wie z. B. der Milch-
und Fischverarbeitung.

Mit einer Schutzklasse von IP65 fur Wasser und
Staub erfullt die Maschine alle Anforderungen der
Lebensmittelindustrie  bzgl. Reinigungsfahigkeit
und Hygiene. Dank der von Technikern des
Unternehmens CAVECO programmierten PLC kann
MAGIC die verschiedenen Produktionsparameter
speichern und ist auch aufgrund des extrem schnellen
Werkzeugwechsels die flexibelste Maschine in ihrer
Kategorie.

NPUEMYLLIECTBA:

MawwvHa BbINOMHSET yNakoBKYy 6OMbLLIOro  cnekTpa
NPOOYKTOB  MWLLEBON  MPOMBILUNIEHHOCTU:  MSICO,
pbiba, cBeXMWe WM 3aMOpPOXKeHHble nonyhabprkatsl,
racTpOHOMMS 11 MOJIOYHbIE MPOAYKTHI, CBEXas nacta u
T.0.

[MONHOCTBLIO M3rOTOBNEHA U3 HepXKaBeroLLen cTanm un
MIOMVHUEBOrO crnaBa AHTUKOpOZas, MOXET ObiTb
1cnonb3oBaHa B Mto6oN NPON3BOACTBEHHON OTpacu,
B TOM 4/CNE W B arpeccyiBHbIX YCMOBUSIX, MPUCYLLMX
MOJIOYHO 11 PbIGHOM NPOMBILLIEHHOCTN.

MawwuHa co cTeneHblo 3awyTbl OT BoAbl U Nbin P65,
YOOBNETBOPSIET TPEOOBAHUSM OYUCTKU U TUMUEHDI,
XapakTepHbIM  A1S  MULLEBON  MPOMbILNEHHOCTW.
Bnaropgapss  TJIK, KoTopblii  3anporpamMupoBaH
paboTHukamn komnaHum CAVECO, MAGIC nossonsiet
3aHOCUTb B MamsTb paboyve napameTpbl PasnuyHbIX
BMOOB MPOW3BOACTBA, rapaHTVpyst  BbICOYaNLLYO
3KCMyaTauyioHHyt0 rMOKOCTb B [AaHHOW Karteropuu,
6naropaps cucteme 6bICTPOI CMeHbI Mpecc-hopMbl.

VENTAJAS:

Esta maquina es adecuada para el envasado de
una amplia gama de productos alimenticios: carne,
pescado, platos preparados frescos o congelados,
productos gastronomicos y lacteos, pastas frescas,
etc. Estd totalmente fabricada con acero inoxidable
y aluminio anticorodal, por lo tanto, puede utilizarse
en cualquier sector de produccion, incluso en los
mas agresivos, como, por ejemplo, el sector l3cteo
o el pesquero.

La maquina cuenta con un grado de proteccion
al agua y al polvo IP65 y satisface todas las
necesidades de limpieza e higiene tipicas de la
industria alimentaria. MAGIC cuenta con un PLC
programado por técnicos de CAVECO, que permite
guardar los pardmetros de trabajo de diferentes tipos
de produccion. Ademas, gracias a su sistema de
cambio de moldes extremadamente rapido, garantiza
la flexibilidad de uso mas alta de su categoria.

TECHNISCHE ANGABEN TEXHUYECKUE AAHHbIE DATOS TECNICOS

Abmessungen 3100x870xh1900mm  Pasmepsbl 3100x870xh 1900 mm  Dimensions 3100 x 870 x h 1900 mm
Gewicht mit Vakuumpumpe ca. 850 kg Bec, Bkntoyas BakyyMHbI Hacoc okono 850 kr Poids inclus pompe vide 850 Kg appr.
Hohe der Arbeitsflache 910 mm BbicoTa pabouyeit MoBepxHOCTH 910 mm Hauteur du plan de travail 910 mm
Max. Folienbreite 430 mm Makc. WupuHa nnéHku 430 mm Max largeur du film 430 mm
Max. Durchmesser der Folienrolle 270 mm Makc. auameTp pynioHa nnéHku 270 mm Max diamétre du film 270 mm
Max. Durchmesser der Rollenhiilse 75-80 mm Makc. auameTp BTYNKW NAEHKK 75-80 mm Max diamétre mandrin film 75-80 mm
Max. Schalenhéhe mit Vakuum 100 mm Makc. BbIC. 10TKa C BaKyyMOM 100 mm Max H des barquettes avec vide 100 mm
Max. Schalenhdhe ohne Vakuum 110 mm Makc. Bbic. n10TKa 6e3 Bakyyma 110 mm Max H des barquettes sans vide 110 mm
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